CARINSKI
ZAKON

Prvo izdanje

Pravni ekspert doo, Podgorica, © 2020.



BiBLIOTEKA PROPISA CRNE GORE

Ebpicrja
DZEPNO IZDANJE

UREDNIK
SRPAN MARJANOVIC

(GGLAVNI I ODGOVORNI UREDNIK
SRETEN SCEPANOVIC

Izpavac
PRAVNI EKSPERT DOO, PODGORICA

Stampa
Stamparja OBoD AD - CETINJE

TIRAZ
300

CIP - Karanorusanuja y my6aukanmyju
Hanmonanna 6u6moreka Lpue Tope, Ietnmse
ISBN 978-9940-744-35-9

COBISS.CG-ID 14900740



CARINSKI
ZAKON

Prvo izdanje

€]

PRAVNI
EKSPERT



Pravni ekspert doo, Podgorica, © 2020.



SADRZA]J

DIOI
OPSTE ODREDBE
GLAVA 1
PODRUCJE PRIMJENE I OSNOVNA
POJMOVNA ODREDENJA
e« Clan1
o Clan2

o Clan3

o Clan4

3. Osnovna pojmovna odredenja____ |

o Clan5

GLAVA 2
PRAVA I OBAVEZE LICA

Elektronska razmjena i ¢uvanje podataka

o Clan 5a




6 Carinski zakon

L. Zastupanje ... 37

o Clan 6 37
a) Carinski posrednik 38
o Clan6a ... . o .38
b) Ovlasceni privredni subjekti ..~ 39
o Clan6b. .39
« Clan 6¢ 40

e Clan7
o Clan 8

Posebni slucajevi ponistenja i ukidanja odluka 42

o Clan8a A2
o Clan8b. .43
o Clan O 43
« Clan 10 44

4. Obavjestenja o primjeni carinskih propisa 44

o Clan L 44
« Clan 12 A4
o Clan 13 47
5. Ostale odredbe 47
o Clan L4 47
o Clan 15 48
« Clan 16 .49
« Clan 17 49

o Clan18 50




Carinski zakon

o Clan 19

DIO II
OSNOV ZA OBRACUN UVOZNIH DAZBINA
I PRIMJENU DRUGIH MJERA PROPISANIH

U ROBNOM PROMETU

GLAVA 1

CARINSKA TARIFA I TARIFNO SVRSTAVANJE
ROBE

o Clan 19a
o Clan 20
o Clan 2
o Clan 22

GLAVA 2

PORIJEKLO ROBE
1. Nepreferencijalno porijeklo_ ... .. ...

o Clan 23
o Clan 24
o Clan 25
o Clan 26
« Clan 27

2. Preferencijalno porijeklo . ... ... ...
o Clan 28




Carinski zakon

GLAVA 3
VRIJEDNOST ROBE ZA CARINSKE
SVRHE
Clan 29 .56
Clan 30 .56
Clan 31 .09
Clan 32 .60
Clan 33 .61
Clan 34 Y
Clan 35 .63
Clan 36 ..b4
Clan 37 .65
Clan 38 .66
Clan 39 .68
Clan 40 .69
Clan 41 .69
Clan 42 A
Clan 43 A
Clan 44 72
Clan 44a 72

Clan 45 T2




Carinski zakon

DIO III

ODREDBE KOJE SE PRIMJENJUJU NA ROBU
KOJA JE USLA U CARINSKO PODRUCJE DO
ODREPIVANJA CARINSKOG POSTUPANJA

ILI UPOTREBE

GLAVA 1

ULAZAK ROBE U CARINSKO PODRUCJE

CRNE GORE

Sigurnosna sazeta deklaracija

o Clan 45a

« Clan 45b
o Clan 45¢

73

73

T4

o Clan 46

2. Prijavljivanje robe
o Clan 47

o Clan 48

o Clan 49

o Clan 49a

GLAVA 2
PODNOSENJE ROBE
« Clan 50

o Clan 51

o Clan52

D



10 Carinski zakon

GLAVA 3
JEDINSTVENA CARINSKA ISPRAVA
ZA PRIJAVLJIVANJE I ISTOVAR ROBE
PRIJAVLJENE CARINARNICI

o Clan B3 82

o Clan 53a 32

o Clan B3 83

o Clan 55 83

o Clan 56 83

o Clan 57 84
GLAVA 4

OBAVEZA DA SE PODNESENOJ ROBI ODREDI
CARINSKI DOZVOLJENO POSTUPAN]JE ILI

UPOTREBA
« Clan 58
« Clan 59
GLAVA 5
PRIVREMENI SMJESTAJ ROBE
o Clan 60 85
o Clan 61 85
o Clan 62 85
o Clan 63 86
GLAVA 6
ODREDBE KOJE SE PRIMJENJUJU NA
TRANZITNI POSTUPAK

o Clan 64 86




Carinski zakon 11

GLAVA 7
OSTALE ODREDBE
o Clan 65
« Clan 66
DIO IV
CARINSKI DOZVOLJENO POSTUPANJE ILI
UPOTREBA ROBE
GLAVA 1
OPSTE ODREDBE
o Clan 67 88
o Clan 67 38
GLAVA 2
CARINSKI POSTUPCI
ODJELJAK 1
Stavljanje robe u carinski postupak 90
o Clan 68 90
o Clan 69 90

1. Carinska deklaracija u pisanoj formi
1) Redovnipostupak .
« Clan 70

« Clan 71

« Clan 72

« Clan73

« Clan 74




12

Carinski zakon

o Clan 75 93

o Clan 76 93

o Clan 77 94

o Clan 78 94

o Clan 7 95

o Clan 80 95

o Clan 81 96

o Clan 82 96

o Clan 83 97
2) Pojednostavljenipostupci 97
o Clan 84 97
3) Ostale carinske deklaracije .. .99
o Clan 85 99
4) Naknadna kontrola carinske deklaracije. 99
o Clan 86 99
5) Carinski statusrobe .~~~ 100
o Clan86a_ ... ... . ..100

« Clan 86b 2101

o Clan 86C. 102

ODJELJAK 2

Stavljanje robe u slobodan promet 102
o Clan 87 102

o Clan88. 103

o Clan89 103

o Clan 90 103

« Clan 91 104




Carinski zakon 13

OD]JELJAK 3
Postupci sa odlaganjem i carinski postupci sa

ekonomskim dejstvom 105

Opste odredbe za vise postupaka .~ 105

o Clan92. 105
o Clan93 106
o Clan 94 106
o Clan95 106
o Clan96_ 107
o Clan 97 107
o Clan98 ..107

2. Spoljni i unutra$nji tranzitni postupak 107

e« Clan99 oo 107
e Clan99a ...108
« Clan 99b S 109
o Clan 100 109
o Clan 100 109
o Clan 102 110
o Clan102a 111
o Clan 103 112
« Clan 104 112

3. Postupak carinskog skladistenja 113

o Clan105 113
o Clan 106 113
o Clan 107 114

o Clan 108 115




14 Carinski zakon

o Clan 109 115

¢ Clan 110 115

o Clan 111 115

o Clan 112 116

o Clan 113 116

o Clan 114 117

o Clan 115 117

¢ Clan 116 118

o Clan 117 118

o Clan 118 118

4. Postupak aktivnog oplemenjivanja____ 119

1) Opste odredbe 119

o Clan 119 119

« Clan 120 e 121

2) Davanje odobrenja ... 121

o Clan 121 121

3) Sprovodenje postupka 122

o Clan 122 122

o Clan 123 123

o Clan 124 123

o Clan 125 124

¢ Clan 126 124
4) Postupak pasivnog oplemenjivanja dobijenog

proizvoda i robe u nepromijenjenom stanju 125

o Clan 127 125

5) Posebne odredbe sistema povracaja carine 126

o Clan 128 126

o Clan 129 127




Carinski zakon

15

o Clan 130 127

o Clan 131 127

o Clan 132 127

5. Postupak prerade pod carinskim nadzorom 128
o Clan 133 128

o Clan 134 129

o Clan 135 129

o Clan 136 129

o Clan 137 130

o Clan 138 130

o Clan 139 130

6. Postupak privremenoguvoza 131
o Clan 140 131

o Clan 141 131

o Clan 142 131

o Clan 143 132

o Clan 144 132

o Clan 145 132

o Clan 146 133

o Clan 147 133

7. Postupak pasivnog oplemenjivanja____ 134
1) Opste odredbe 134

o Clan 148 134

o Clan 149 135

2) Davanje odobrenja__ ...

« Clan 150




16 Carinski zakon

o Clan 150 136

3) Sprovodenje postupka_ . .....................136

o Clan 152 136

o Clan 153 137

o Clan 154 137

o Clan 155 139

o Clan 156 140
4) Proces pasivnog oplemenjivanja uz upotrebu

sistema standardne zamjene . . 140

o Clan 157 140

o Clan 158 141

o Clan 15 141

¢ Clan160 141

o Clan 161 142

5) Ostale odredbe . o 142

¢ Clan 162 142

8. Postupakizvoza . ... 142

¢ Clan 163 142

o Clan 164 143

o Clan 165 143

+ Clan 166 144

GLAVA 3
DRUGI OBLICI CARINSKI DOZVOLJENOG
POSTUPANJA ILI UPOTREBE

ODJELJAK 1
Slobodne zone i slobodna skladista 144



Carinski zakon 17

1. Opste odredbe. ... 144
o Clan 167 144
¢ Clan 168, ... 144
¢ Clan 169 145
2. Smjestaj robe u slobodnoj zoni ili slobodnom
skladistw 146
o Clan 170 146
o Clan 171 147

3. Postupanje sa robom u slobodnoj zoni i
slobodnom skladiStu ... 148

o Clan 172 148
o Clan 173 148
o Clan 174 149
o Clan 175 150
o Clan 176 150
4. Iznosenje robe iz slobodne zone ili slobodnog
skladista R o1
o Clan 177 151
o Clan 178 151
o Clan 179 152
o Clan180 152
o Clan 181 153

5. Slobodne carinske prodavnice 153
o Clan 181a 153




18 Carinski zakon

ODJELJAK 2
Ponovni izvoz, unistenje i ustupanje robe u korist
drzave
o Clan 182
DIOV
ROBA KOJA NAPUSTA CARINSKO
PODRUCJE
o Clan 182a
o Clan 182b
o Clan 182C
o« Clan182d
o Clan 183
DIO VI
POVLASCENI POSTUPCI
GLAVA 1

OSLOBOPENIJE OD PLACANJA CARINE
o Clan 184

GLAVA 2
POVRACAJ ROBE
o Clan 185

« Clan 186

o Clan 187

154

154

156
157
157

158

159



Carinski zakon

19

GLAVA 3

PROIZVODI MORSKOG RIBOLOVA I DRUGI

PROIZVODI IZVADENI IZ MORA

« Clan 188

CARINSKI DUG I OBRACUN CARINE

DIO VII

GLAVA 1

OBEZBJEDEN]JE ZA NAMIRENJE CARINSKOG

DUGA KOJI JE NASTAO ILI BIMOGAO
NASTATI

o Clan 189

o Clan 189a

« Clan 190

o Clan 191

o Clan 192

o Clan 192a

o Clan 193

o Clan 194

« Clan 195

« Clan 196

o Clan 197

o Clan 198

o Clan 199

« Clan 200

169
170
170
170
171
172
172
172
173
173
174
175
175
176



20

Carinski zakon

GLAVA 2

NASTANAK CARINSKOG DUGA

Clan 201

Clan 202

Clan 203

Clan 204

Clan 205

Clan 206

Clan 207

Clan 208

Clan 209

Clan 210

Clan 211

Clan 212

Clan 213

Clan 214

Clan 215

Clan 216

Clan 217

GLAVA 3

NAPLATA CARINSKOG DUGA

Clan 218

Clan 219

Clan 220

Clan 221

Clan 222

177
177
178
179
180
181
181
182
182
182
182
183
183
183
184
184
185

186
186
187
187
187
188



Carinski zakon

21

Clan 223

Clan 223a

Clan 223b

Clan 223c

Clan 224

Clan 225

Clan 226

Clan 227

GLAVA 4
GASENJE CARINSKOG DUGA

Clan 227a

GLAVA 5

POVRACAJ I OTPIS CARINSKOG DUGA

Clan 228

Clan 229

Clan 230

Clan 231

Clan 232

Clan 233

Clan 234

189
189

2189

190
190
191
191
191

192
193



22

Carinski zakon

DIO VIII
KAZNENE ODREDBE

« Clan 235-237 198
« Clan 238-239
« Clan 240
o Clan 241
o Clan 242
« Clan 243-272
« Clan 273
o Clan273a

3. Zastitne mjere i} . T 204
o Clan274 204
o Clan 275 205
o Clan276 205
o Clan 277 205
o Clan 278 206
o Clan 279 206
o Clan 2798 206
o Clan280-290 206

DIO IX
NAKNADA ZA USLUGE CARINSKOG
ORGANA

« Clan 291 207




Carinski zakon

23

DIO X

PRODAJA ROBE I RASPORED PRIHODA

o Clan 292 208
o Clan 293 208
o Clan 294 209
DIO X1
PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
o Clan 295 210
o Clan 2958 210
o Clan 296 210
o Clan 297 211
o Clan 298 211
o Clan 299 211
o Clan 300 212
o Clan 300 212
o Clan 302 213
o Clan 302a 213
o Clan302b. 213
o Clan 303 213
« Clan 304 214




24

Carinski zakon




Carinski zakon 25

Preci$ceni tekst Carinskog zakona obuhvata sljede-
e propise:

1.

Carinski zakon (“Sluzbeni list Republike Crne
Gore”, br. 007/02 od 12.02.2002),

. Zakon o izmjenama Carinskog zakona (“Sluz-

beni list Republike Crne Gore”, br. 038/02 od
26.07.2002),

. Zakon o izmjenama Carinskog zakona (“Sluz-

beni list Republike Crne Gore”, br. 072/02 od
31.12.2002),

. Zakon o izmjenama i dopunama Carinskog za-

kona (“Sluzbeni list Republike Crne Gore”, br.
021/03 od 31.03.2003),

. Odluka Ustavnog suda Republike Crne Gore U

br. 105/02, od 22. aprila 2003. godine (“Sluz-
beni list Republike Crne Gore”, br. 031/03 od
21.05.2003),

. Zakon o izmjenama i dopunama Carinskog za-

kona (“Sluzbeni list Republike Crne Gore”, br.
029/05 od 09.05.2005),

. Zakon o izmjenama i dopunama Carinskog za-

kona (“Sluzbeni list Republike Crne Gore”, br.
066/06 od 03.11.2006),

. Zakon o izmjenama i dopunama Carinskog za-

kona (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 021/08 od
27.03.2008),

. Zakon o prekrsajima (“Sluzbeni list Crne Gore”,

br.001/11 od 11.01.2011),
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10.

11.

12.

13.

14.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pre-
krsajima (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 039/11
od 04.08.2011),

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona ko-
jima su propisane nov¢ane kazne za prekr-
$aje (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 040/11 od
08.08.2011),

Zakon o carinskoj tarifi (“Sluzbeni list Crne
Gore”, br. 028/12 od 05.06.2012),

Zakon o izmjenama i dopunama Carinskog za-
kona (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 062/13 od
31.12.2013),

Zakon o izmjenama i dopunama Carinskog za-
kona (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 071/17 od
31.10.2017), u kojima je naznacen njihov dan
stupanja na snagu.
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CARINSKI
ZAKON

(“Sluzbeni list Republike Crne Gore”, br. 007/02
od 12.02.2002, 038/02 od 26.07.2002, 072/02
od 31.12.2002, 021/03 od 31.03.2003, 031/03

od 21.05.2003, 029/05 od 09.05.2005, 066/06 od

03.11.2006, “Sluzbeni list Crne Gore”, br. 021/08
od 27.03.2008, 001/11 od 11.01.2011, 039/11
od 04.08.2011, 040/11 od 08.08.2011, 028/12
0d 05.06.2012, 062/13 od 31.12.2013, 071/17 od
31.10.2017)

DIOI
OPSTE ODREDBE

GLAVA 1
PODRUCJE PRIMJENE I OSNOVNA
POJMOVNA ODREDEN]JA

Clan 1
Ovim zakonom ureduju se carinski postupak, pra-
va i obaveze lica koja ucestvuju u carinskom postupku
i prava, obaveze i ovla§¢enja organa nadleznog za cari-
njenje robe (u daljem tekstu: carinski organ).
Prihodi od carina i drugi prihodi ostvareni u carin-
skom postupku su prihodi budzeta Crne Gore.
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Clan 2
Carinsko podru¢je Crne Gore (u daljem tekstu: ca-
rinsko podrucje) obuhvata teritoriju Crne Gore (u da-
ljem tekstu: Crna Gora), uklju¢ujudi teritorijalne vode,
zalive i vazdus$ni prostor.
Carinsko podrudje je ograni¢eno carinskom linijom
koja je istovjetna sa drzavnom granicom Crne Gore.

1. Carinski prijelaz

Clan 3

Roba se unosi ili iznosi sa carinskog podrucja pre-
ko grani¢nih prijelaza.

Grani¢ne prijelaze i njihovu klasifikaciju, katego-
rizaciju i radno vrijeme utvrduje Vlada Crne Gore (u
daljem tekstu: Vlada).

Promet robe koja podlijeze fitopatoloskoj, veteri-
narskoj i drugoj propisanoj kontroli je dozvoljen samo
preko onih grani¢nih prijelaza koji su, saglasno poseb-
nim propisima, odredeni za promet takve robe.

Projektovanje, izgradnja, odnosno rekonstrukcija
grani¢nog prijelaza za medunarodni saobracaj, za dio
koji je odreden za sprovodenje carinskog nadzora i ca-
rinskog postupka, vrsi se na osnovu odobrenja direk-
tora Uprave carina (u daljem tekstu direktor).

Clan 4
Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Carin-
skog zakona, “SL. list CG”, br. 21/08)
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3. Osnovna pojmovna odredenja

Clan 5
Pojedini izrazi koji se koriste u ovom zakonu imaju
sljedece znacenje:
1) lice je:

- fizicko lice,

- pravno lice,

- udruzenje lica koje nema status pravnog lica
koje moze da preduzima pravne radnje u skla-
du sa propisima;

2) lice koje ima sjediste, odnosno prebivaliste u

Crnoj Gori je:

- fizicko lice koje ima prebivaliste u Crnoj Gori,

- pravno lice ili udruzenje lica koje ima sjediste,
ogranak (registrovan dio stranog drustva), ili
stalno poslovno prisustvo u Crnoj Gori;

3) strano lice je:

- fizicko lice koje ima prebivaliste van Crne
Gore,

- pravno lice ili udruzenje lica koje ima sjediste
van Crne Gore, a u Crnoj Gori nema registro-
van dio stranog drustva, niti je stalno poslov-
no prisutno u Crnoj Gori;

4) carinski organ je organ uprave koji obavlja po-
slove utvrdene carinskim i drugim propisima;

5) carinarnica je organizaciona jedinica carinskog
organa koja obavlja sve ili pojedine poslove
utvrdene carinskim i drugim propisima;



30

Carinski zakon

5a)

5b)

5¢)

5d)

carinska ispostava je organizaciona jedinica
carinarnice koja obavlja sve ili pojedine poslo-
ve iz djelokruga carinarnice;

ulazna carinska ispostava je carinska isposta-
va koju odreduje carinski organ u skladu sa
carinskim propisima, kojoj se bez odlaganja
podnosi roba koja se unosi na carinsko pod-
ru¢je Crne Gore i u kojoj se obavljaju odgo-
varajuce ulazne provjere koje se zasnivaju na
analizi rizika;

uvozna carinska ispostava je carinska ispo-
stava koju odreduje carinski organ u skladu
sa carinskim propisima, u kojoj se obavljaju
formalnosti, uklju¢uju¢i odgovarajuce pro-
vjere koje se zasnivaju na analizi rizika, radi
odobravanja carinski dozvoljenog postupanja
ili upotrebe robe koja je unesena na carinsko
podrucje Crne Gore;

izvozna carinska ispostava je carinska ispo-
stava koju odreduje carinski organ u skladu
sa carinskim propisima, u kojoj se obavljaju
formalnosti, uklju¢ujuci odgovarajuce provje-
re koje se zasnivaju na analizi rizika, radi odo-
bravanja carinski dozvoljenog postupanja ili
upotrebe robe koja napusta carinsko podrucje
Crne Gore;

5e) izlazna carinska ispostava je carinska ispostava

koju odreduje carinski organ u skladu sa ca-
rinskim propisima, kojoj se roba podnosi prije
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nego napusti carinsko podrucje Crne Gore i u
kojoj se obavljaju carinske provjere u pogledu
ispunjavanja izvoznih formalnosti i odgovara-
juce provjere koje se zasnivaju na analizi rizika;

6) odluka je akt, odnosno sluzbena radnja carin-
skog organa koji se odnosi na carinske propise
kojim se odlu¢uje o pojedina¢nom slucaju i koji
ima pravno dejstvo na jedno ili vise odredenih
lica ili odredivih lica;

7) carinski status je status koji roba ima u carin-
skom postupku, kao domaca ili strana:

8) domaca roba je:

a) roba u potpunosti dobijena ili proizvedena
u carinskom podrucju pod uslovima nave-
denim u ¢lanu 24 ovog zakona, ali ne sadrzi
robu uvezenu iz drugih drzava;

b) roba uvezena iz drugih zemalja, a koja je
stavljena u slobodan promet;

c) roba dobijena ili proizvedena u carinskom
podrugju, ukoliko je dobijena ili proizvedena
u potpunosti od robe iz tacke b) ili ukoliko
je dobijena ili proizvedena u potpunosti od
robe iz ta¢. a) i b);

9) strana roba je roba koja nije obuhvacena tackom
8 ovog clana ili roba koja je izgubila status do-
mace robe;

10) carinski dug je obaveza lica da plati utvrdeni

iznos dazbina i drugih naknada za odredenu
robu u skladu sa propisima;
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11) uvozna carina je carina i druge dazbine koje se
placaju pri uvozu robe, a imaju isti efekat kao
i sama carina;

12) duznik je svako lice koje je u obavezi da plati
carinski dug;

13) carinski posrednik je lice koje u ime stranog
lica u¢estvuje u carinskom postupku;

14) carinski nadzor su mjere koje preduzima ca-
rinski organ radi obezbjedenja sprovodenja
carinskih i drugih propisa koji se primjenjuju
na robu koja je pod carinskim nadzorom;

15) carinske kontrole su posebne radnje koje pre-
duzima carinski organ radi osiguranja pravil-
ne primjene carinskih propisa, a po potrebi i
drugih propisa koji se odnose na unos, iznos,
tranzit, prenos i posebnu upotrebu robe koja
se nalazi na carinskom podru¢ju Crne Gore,
kao i robe koja se krece izmedu carinskog
podruéja Crne Gore i drugih drzava i na pri-
sutnost robe koja nema status domace robe.
Takve radnje ukljuc¢uju pregled robe, provje-
re podataka u deklaraciji, provjere postoja-
nja i vjerodostojnosti isprava podnesenih u
elektronskom ili pisanom obliku, pregled po-
slovnih knjiga i drugih isprava o poslovanju,
pregled prevoznih sredstava, pregled prtljaga
i ostalih stvari koje putnici nose sa sobom ili
na sebi i obavljanje pretraga i drugih potreb-
nih radnji;
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16) carinski dozvoljeno postupanje ili upotreba
robe je stavljanje robe u carinski postupak,
unosenje robe u slobodnu zonu ili slobodno
skladiste, ponovni izvoz iz carinskog podru¢-
ja, unistenje robe, ustupanje robe u korist dr-
zave;

17) carinski postupak je: stavljanje robe u slobodni
promet, postupak tranzita robe, postupak ca-
rinskog skladi$tenja, postupak oplemenjivanja
u Crnoj Gori (u daljem tekstu: aktivno ople-
menjivanje), postupak obrade pod carinskim
nadzorom, postupak privremenog uvoza, po-
stupak oplemenjivanja van Crne Gore (u da-
ljem tekstu: pasivno oplemenjivanje) i izvozni
postupak;

17a) sigurnosna sazeta deklaracija (uvozna sigur-
nosna sazeta deklaracija i izvozna sigurnosna
sazeta deklaracija) je radnja kojom lice, prije
ili u vrijeme unosenja robe ili iznoSenja robe
iz carinskog podrucja Crne Gore, u propisanoj
formi i na propisan nacin, obavjestava carinski
organ da ¢e roba biti unijeta ili iznijeta iz ca-
rinskog podrucja Crne Gore;

18) carinska deklaracija je radnja kojom lice u pro-
pisanom obliku i na propisan nacin zahtijeva
da se roba stavi u neki od carinskih postupaka;

19) podnosilac deklaracije je lice koje podnosi ca-
rinsku deklaraciju u svoje ime ili lice u dije je
ime carinska deklaracija podnijeta;
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20) podnosenje robe je obavjestavanje carinskog
organa na propisan nacin o prispije¢u robe
u carinsku ispostavu ili drugo mjesto koje je
naznaceno ili odobreno od strane carinskog
organa;

21) pustanje robe je radnja carinskog organa kojom
se roba stavlja na raspolaganje u svrhe odrede-
ne carinskim postupkom u koji se stavlja;

22) korisnik odobrenja je lice kojem je u skladu sa
carinskim propisima izdato odredeno odobre-
nje;

23) nosilac postupka je lice za ¢iji je racun podnije-
ta carinska deklaracija ili lice na koje je to lice
prenijelo prava i obaveze, u vezi s carinskim
postupkom;

23a) ovlasc¢eni posiljalac je lice koje ima odobre-
nje Uprave carina za prevoz robe u tranzitnom
postupku bez podnosenja robe i tranzitne de-
Kklaracije kod polazne carinarnice;

23b) ovlas¢eni primalac je lice koje ima odobre-
nje Uprave carina da robu, koja se prevozi u
tranzitnom postupku, ne podnosi odredi$noj
carinarnici;

24) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Ca-
rinskog zakona, “SI. list CG”, br. 62/13)

25) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Ca-
rinskog zakona, “SI. list CG”, br. 62/13)

26) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Ca-
rinskog zakona, “SI. list CG”, br. 62/13)
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27) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Ca-
rinskog zakona, “Sl. list CG”, br. 62/13)

28) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Ca-
rinskog zakona, “SI. list CG”, br. 62/13)

29) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Ca-
rinskog zakona, “SI. list CG”, br. 62/13)

30) otpis carinskog duga je odustajanje od naplate
cijelog uvoznog duga koji nije placen ili njego-
vog dijela.

31) rizik je vjerovatnoca nastupanja dogadaja koji
bi mogao nastati u vezi sa uvozom, izvozom,
tranzitom i posebnom upotrebom robe koja
se nalazi na carinskom podrucju Crne Gore,
koja se krece izmedu carinskog podrucja Crne
Gore i drugih drzava, kao i u vezi prisutnosti
robe koja nema status domace robe, koji:

- sprje¢ava pravilnu primjenu mjera u Crnoj
Gori;

- ugrozava finansijske interese Crne Gore ili;

- predstavlja prijetnju bezbjednosti Crne Gore,
zadtiti zdravlja i Zivota ljudi, Zivotinja ili bi-
lja, javnom moralu, zastiti nacionalnog blaga
istorijske, umjetnicke ili arheoloske vrijed-
nosti ili zastiti intelektualne svojine, Zivotne
sredine, potrosaca i dr;

32) upravljanje rizikom je sistematsko utvrdivanje
rizika i primjena svih mjera neophodnih za
umanjenje izloZenosti riziku, koje se odnose
na prikupljanje podataka i informacija, ana-
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instituta, vjerujemo da ¢e i ovaj Komentar doprinijeti boljem razumijevanju instituta
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